AnIeitung_TH_HA_2000_1_SPKS_%@%3 10:10 Seite 1

Original betjeningsvejledning
Varmluftpistol

Original-bruksanvisning
Varmluftspistol

Alkuperaiskayttoohje
Kuumailmapistooli

OpuruHaibHOe PyKOBOACTBO Mo
3KcnyaTauum
MucToner ropayero Bo3ayxa

Originaalkasutusjuhend
Kuumadhupiistol

C€

Art.-Nr.: 45.201.79 1.-Nr.: 11012

e

Einh=II°

TH-HA 2000/'



Anleitung_TH_HA_2000_1 _SPKS_—Q@S—J 3 10:10 Seite 2




AnIeitung_TH_HA_2000_1_SPKS_%@%3 10:10 Seite 20

“Hoiatus - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit”

Pihusti ots peab olema té6deldavast detailist vahemalt 7 cm kaugusel, kuna 6hu kuhjumine véib
I T . pohjustada seadme kahjustumist.
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb seadme
kasutamisel mdningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seeparast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kéepérast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule tile andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kaesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejérgimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

/\ HOIATUS!
Lugege koiki ohutt
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjustada
elektrilddgi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

id ja juh

Taiendavad ohutusjuhised:

@ Enne pistiku panemist pistikupessa veenduge, et
toitelliliti on asendis 0 (véljas).

@ Diiiis kuumeneb kuni 600°C-ni. Téahelepanu,
poletusoht! Kandke kindaid ja kaitseprille.
Tootamise ajal ei tohi diiiisi puutuda.

@ Laske kuumadhuplistolil enne &rapanemist
taielikult maha jahtuda.

o Arge jatke seadet kunagi marga véi niiskesse
keskkonda. Hoidke seadet kuivas kohas.

o Arge jatke seadet kunagi jarelevalveta. Hoidke
bensiin lastest eemal.

@ Arge suunake 6huvoolu kunagi inimeste ja
loomade peale. Seadet ei tohi kasutada
riid ja juuste isel
Kuumadhupuhurit ei tohi kasutada fé6nina.

@ Seadet ei tohi kasutada kergesti siittivate ja
plahvatusohtlike ainete ja gaaside l&heduses.

@ Arge takistage kunagi 6huvoolu, kattes vi
ummistades 6hu véljapaasuava.

@ Kasutage ainult tootja pakutavaid
originaaltarvikuid ja -varuosi.

o Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid. Pange
jalga libisemiskindlad jalatsid ja kasutage pikkade
juuste puhul juuksevorku. Hoolitsege té6tamise
ajal kindla jalgealuse eest.

@ Arge kasutage seadet kunagi marjas keskkonnas
voi kdrge niiskusesisaldusega ruumides
(vannituba, saun jne).

@ Enne kuumadhupiistoli kasutamist kontrollige,
ega teie téopiirkonnas ei ole kergesti suttivaid

e

PN AP

aineid ja materjale.

Arge tdstke kuumadhuplistolit toitekaablist.
Kasutage ainult 1,5 mm? ristldikega
pikendusjuhet.

Remonti (nt toitejuhtme véljavahetamist) tohib
teostada ainult elektrik.

Arge kasutage keemilisi eemaldeid ja lahusteid
samaaegselt kuumadhupistoliga.

Puhastage diils méaérdumise korral.

Jargige, et 6hu sissevoolu- ja valjavooluavad
oleksid alati puhtad ja mustusest vabad.

Varvi eemaldamisel ja kunstmaterjalide
tootlemisel voivad tekkida tervisele kahjulikud
ja/voi mirgised aurud. Hoolitsege majas
tootamisel alati piisava ventilatsiooni eest.
Arge suunake kunagi kuuma 6hku aknale voi
teistele klaaspindadele.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fliisiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete inimesed
(kaasa arvatud lapsed) voi kogemuste ja/voi
teadmisteta isikud; kui siis ainult padeva isiku
jarelevalve all voi kui neid on dpetatud seadet
kasutama. Lapsi tuleb jélgida, kontrollimaks, et
nad seadmega ei mangi.

Seadme hooletul kéitamisel voib tekkida
tulekahju.

Ettevaatust seadmete kasutamisel sittivate
materjalide laheduses. Arge suunake pikemat
aega Uhte ja samasse kohta.

Arge kasutage plahvatusohtlikus keskkonnas.
Soojus voib kanduda ka varjatult paiknevate
polevate materjalide juurde.

Asetage seade parast kasutamist alusele ja laske
sellel enne arapanemist maha jahtuda.

Arge jatke tootavat seadet jarelevalveta.

Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt
(joonised 1/2):

Dis

3-astmeline toitelliti
Toitekaabel

Sirge otsik

Lai otsik

Kahanev otsik
Reflektorotsik
Varvikaabits

Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
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@ Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja I5puni
alles.

TAHELEPANU

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguasjad!
Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

@ Originaalkasutusjuhend
@ Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Kuumadhuptistol on moeldud kokkutdmbuvate
voolikute soojendamiseks, varvi eemaldamiseks ja
kunstmaterjalide sulatamiseks ja deformeerimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihipdrasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.

Vétke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega
t60stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétiuses,
kasitoonduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4, Tehnilised andmed

Vorgupinge: 230/240V ~ 50 Hz

Véimsustarve: 2000 W

Temperatuur: 350°C/ 1. aste
550°C/ 2. aste

Ohukogus: 300 I/min/ 1. aste
500 I/min/ 2. aste

Ohutuskategooria: /@
Kaal: 0,7 kg

5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tuubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.
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6. T66 alustamine

Téhelepanu!
Pérast esimest kasutamist voib seadmest eralduda
veidi suitsu. See on téiesti normaalne.

6.1 Kolmeastmeline toiteliiliti (joonis 3)

Valige toiteldliti (2) abil soovitud té6temperatuur ja
Shukogus.

Kut ohug saavutab liihik
oma téétemperatuuri.

aja jooksul

Liliti asend 1:
1. aste - 350°C / 300 I/min.

Keskmine asend:
seade on viéljaliilitatud.

Liliti asend 2:
2. aste - 550°C / 500 I/min.

6.2 Kuumohupii

@ Varvijalaki eemaldamine.
Tahelepanu: Varvi ja laki eemaldamisel
voivad tekkida tervisele kahjulikud ja/voi
miirgised aurud. Hoolitsege piisava
ventilatsiooni eest.

@ Kileebiste ja dekoratsiooni eemaldamine.

@ Kovasti kinnikeeratud voi roostes mutrite ja
metallkruvide avamine.

@ Kinnikiilmunud torude, ukselukkude jms
sulatamine. Tahelepanu: &rge sulatage plastikust
voi kunstmaterjalist torusid.

@ Puidu pinna loodusliku tekstuuri esiletdstmine
enne peitsimist voi varvimist.

@ PVC-pakendfooliumi ja isolatsioonivoolikute
kahandamiseks.

@ Suuskade maarimiseks ja méaarde eemaldamine.

Téhelepanu: Suur kuumus pohjustab
suurendatud tule- ja plahvatusohtu!

Ohutage tookohta korralikult. Tekkivad gaasid ja
aurud voivad olla tervisele kahjulikud ja/voi
miirgised.

6.3 Oige otsiku valimine:

@ Sirge otsik (4) kaitseb kuuma 6hu
mdéddajuhtimise kaudu, nt klaastahvlit
Glekuumenemise eest. Varvide eemaldamine.

@ Laiotsik (5) hoolitseb vaikestel pindadel dhu
Uhtlase jaotamise eest.

@ Kahandav otsik (6) kuumuse kiirgamiseks
konkreetselt nurkadesse ja jootmiseks.

@ Reflektorotsik (7) torude jootmiseks ja
deformeerimiseks, veetorude lilessulatamiseks ja
isolatsioonivoolikute kahandamiseks.
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7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kéesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud, tuleb
see ohtude véltimiseks lasta tootjal vi teda esindaval
klienditeenindusel voi sarnase kvalifikatsiooniga isikul
vahetada.

8. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastusté6d tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

8.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja
mootorikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui
voéimalik. Piihkige seadet puhta lapiga voi
kasutage madala survega surudhku.

@ Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need vdivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage
sellega, et seadme sisemusse ei tohi vett
sattuda.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tlilip

@ Seadme artiklinumber

@ Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav vGi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad
erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
kohalikust omavalitsusest!

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas, kuivas ja
kulmakindlas ning lastele ligipddsmatus kohas.
Optimaalne laotemperatuur on vahemikus 5 kuni
30°C. Hoidke elektritddriista originaalpakendis.

10. Hoiustamine
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und @ j $¢ wymieni ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel ji i normami na ie dy ywy
@ explains the following conformity according to EU @ [eKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbINIACHO
directives and norms for the following product AuperTusa Ha EC u HopmK 3a apTUKYN
@ déclare la selon la di ive CE et les @ i sadu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant l'article @ apibudina §j atitiki EU rei i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declari urmitoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAG ™v akéd 6 Vpd He TV
® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Odnyia EK Kal Ta TPOTUTA Yid TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ P sliedecu prema smjerni EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ p je sliedeéu prema smjerni EU
terer else i medfor af i normama za artikl
© EUSdirektiv samt standarder for artikel @ potvrduje sledec¢u uskladenost prema smernicama EZ i
@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och normama za artikal
standarder for artikeln ® , UTO
@ vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTLI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC
vaatimukset @ MPOro/IoWYE NPOo 3a3Ha4eHy HUIYE BignoBigHICTb
@ toendab toote EL di i ja i BMPO6Y AupeKTUBaM Ta cTaHpapTam EC Ha BUPI6
@ vydéva nasledujici prohlasem o shodé podle smé @ ja naj;
EU a norem pro vyrol EY-avpeKTHUBaTa M HOPpMUTE 3a apTUKAN
@ potrjuje slede¢o sklsdnost s smernico EU in standardi za @ Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
izdelek asagida aciklanan uygunlugu belirtir
® vydéva nasledujice prehlasenie o zhode podla smernice @ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel

a a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru
kévetkezd konformitast jelenti ki

HeiBluftpistole TH-HA 2000/1 (Einhell)

[] 87/404/EC_2009/105/EC [x] 2006/42/EC

[[] 2005/32/EC_2009/125/EC [J Annex IV
Notified Body:
[] 2006/95/EC Notified Body No.:
[[] 2006/28/EC Reg. Nox
[x] 2004/108/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2004/22/EC [] AnnexV
[]1999/5/EC [] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[J97/23/EC PR Lo om w
[[] 90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:
[[] 89/686/EC_96/58/EC [] 2004/26/EC
E 2011/65/EC Emission No.:

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-45; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

; )
Landau/lsar, den 08.02.2013 g Mato Oo
Weichselgartner/Geferal fManager Unger/Product-Management (J
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR007744
Art.-No.:45.201.79  L.-No.: 11012 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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@ Tonbko anA ctpaH EC

26

3anpeLieHo BbiGpachiBaTb 9MEKTPOMHCTPYMEHT B OObI4HbIV AOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeiickoit aupekTuse 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHbIX INEKTPUHECKNX U ANTEKTPOHHBIX
YCTPONCTBAX M peanu3auumn B NpaBoBO CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEH CTPpaHbl HE06X0ANMO
MCMNOSb30BaHHBIN AIEKTPUHECKNI MHCTPYMEHT YyTUNN3NPOBATL OTAENBHO W HAMPAaBIIATL HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANIA OXpaHbl OKPY>XatoLLel cpepl.

BTOpI/NHaFI nepepaﬁoTKa - anbTepHaTuea 06A3ATENBHON OTChINKE yCTpOI;ICTBa Hasaz U3rotToBUTENO:
Bnapeneu anekTpu4eckoro ycTpoicTea B crnyyae n3basneHna oT CO6CTBEHHOCTM 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuBbl OTCbINTKN Ha3an N3roToBUTENIO, CO,CLeVICTBOBaTb Hal:lﬂe)KaLLleﬁ yTunusauuu. anILIJeLlLIJee
B HEroJiHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITb NepeaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLECTBUT
NKBMAAUUIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O UMKIMYHOM NPOM3BOACTBE U OﬁpaLueHMM c
MyCOpOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXKEHHBIM K NpULIeLIEeMy B HEFOAHOCTb 060PYA0BaHMIO
[IONOSHUTENbHBIM YCTPOUCTBAM 1 BCMIOMOIaTesbHbIM CPEACTBaM, HE COAEPXKaLLUM SNEKTpUYeckue
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasééstlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivétukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.



